- MpoayKT He copepxuT MeTanna

- He 3awemnset koxy
W BONOCKK

- Mpoctoe obenykusanue
OLHOW PYKO#A

- [leanHdexums 06bI4HbIMM
XMMUYECKMMW CPEACTBaMM
UNK B aBTOKNaBe npu
120° C /1 6ap

MpoaykT uaroToeneH

B COOTBETCTEMM C HOpMaTWBoM EBpocotaa
Ne 93/42/EWG 902705, pes. A 2010-03
[lonyckalTea TEXHUHECKHME MIMEHEHUA
npoaykTa. FapaHTUA Ha BO3MOMHBIE ONEYATKM
MW HEAOPA3YMEHWA MCKNIOYABTCA.

Taste in das Gehause einschieben und horbar
Durch leichten Druck auf die kleine innere Taste.

einrasten lassen.
Durch Druck auf das obere Ende der groien

Das freie Bandende straff ziehen.
aulteren Taste.

Stauer anlegen:
Dosiert entstauen:
Verschluss offnen:

Stauen:

1

2
3.
4

- No contiene metal
- No coge la piel ni rellos

- Manejo facil con una sola
mano

- Desinfeccién por productos
quimicos comunes o en
autoclave a 120° C/ 1 bar

Producto conforme

a directiva 93/42/CEE
902705Rev. A 2010-03
Sujeto a cambios técnicos.
No hay garantia por erratas o
equivocaciones.
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- Ne contient pas de métal

- Evite de coincer peau et
poils

- Utilisation simple & une
seule main

- Désinfection par agents
chimiques ou par autoclave
a120° C /1 bar

Produit selon directive

93/42/CEE 902705Rev. A 2010-03
Sous réserve de modifications
techniques.

Aucune garantie n'est accordeé pour des
fautes d'impression ou autres erreurs.

Insérer le poussoir (avec cliquetis) dans le boitier
Appuyer sur le petit bouton intérieur du poussoir.
Appuyer sur le bout extérieur du poussoir.
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- Metal free product

- Reduced risk of catching
skin and hair

- Easy one-hand operation

- Disinfection with common
chemical agents or by
autoclave at 120° C/ 1 bar

Product according to Council Directive
93/42/EEC 902705Rev. A 2010-03
Subject to technical modifications.
Misprinting and other errors excepted
from guarantee.
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- Metallfreies Produkt

- Vermeidet das Einklemmen
von Haut und Harchen

- Einfache Einhandbedienung

- Desinfektion mit handels-
(iblichen chemischen Mitteln
oder im Autoklaven
bei 120° C /1 bar

Produkt gema® Richtlinie
93/42/EWG902705Rev. A 2010-03
Technische Anderungen vorbehalten.
Keine Gewahrleistung fir Druckfehler
oder Irrtiimer.
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@ Riester

ri-clip®
Bedienungsanleitung
Operating instructions

Mode d'emploi

Instrucciones de uso
MHCTpyKUMA no akcnnyaTayuu

@ Riester

Bruckstr. 31 P.O. Box 35
D-72417 Jungingen, Germany
Tel.: +49 (0)7477/9270-0

Fax: +49 (0)7477/927070
E-Mail: info@riester.de
www.riester.de

[yTEM HaxaTtusl Ha BEPXHIOK KPOMKY BonbLuLoi
BHELLUHEN KHOMKM

OcBoboxaeHue 3alenku KryTa
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